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Kullanma Kılavuzu/Servis tr
Orijinal kılavuzun çevirisi

UYARI!
KULLANMA KILAVUZU'nu 
okumadan forklifti kullanmayın.

NOT!
Gelecekte başvurmak üzere 
saklayın.

BT FORKLİFTLER

TEHLİKE! TEHLİKE!
Talimatlara uymamanız halinde bir kaza 
meydana geleceğini gösterir.
Bunun sonucunda ciddi
yaralanmalar veya ölüm ve/veya ciddi
hasarlar meydana gelir.

UYARI! UYARI!
Talimatlara uymamanız halinde bir kaza 
meydana gelebileceğini gösterir.
Bunun sonucunda ciddi
yaralanmalar veya ölüm ve/veya ciddi
hasarlar meydana gelir.

DİKKAT! DİKKAT!
Talimatlara uyulmaması halinde bir kaza 
meydana gelebileceğini gösterir.
Bunun sonucunda yaralanma
ve/veya hasar meydana gelir.

NOT! NOT!
Talimatlara uyulmaması halinde forkliftin
hasar görme riski bulunduğunu gösterir.

UL = 35/38 mm çatal yüksekliği
L = 55 mm çatal yüksekliği
Z = 65 mm çatal yüksekliği
U = 75 mm çatal yüksekliği
O = Aşırı yük
Q = Hızlı Kaldırıcı
X = El freni
P = Marş yardımı
SI = Sessiz
WI = Ağırlık Göstergesi
G = Galvanizli
WS = Islak Çalışma Özellikleri
EW = Ekstra geniş
BR = Makaralı kasnak
H = Yarım palet
Aksesuarlar: Ayak freni

Uzatma elemanı
Yük desteği
Konveyör
Katar

Ürün serisinde değişiklik yapma hakkı saklıdır.
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Forklifti kullanan herkesin forkliftin güvenli kullanımı hakkında yeterli
bilgiye sahip olmasını sağlamak işverenin sorumluluğundadır.

Güvenlik yönetmelikleri

GÜVENLİK AYAKKABILARI
Forklift kullanırken her zaman güvenlik ayakkabılarını giyin.

KORUYUCU GÖZLÜK
Forkliftte montaj ve söküm işlemleri yaparken yaralanmalardan 
kaçınmak için her zaman koruyucu gözlük takın.

Kontrol

Hasarlı forkliftler ile genel güvenliği ya da forkliftin güvenli kullanımını
etkileyebilecek kusurlara sahip forkliftler kesinlikle kullanılmamalıdır.
Ayrıca, onarım veya ayarlama yapılan bir forklifti, yetkili servis
teknisyeni tarafından kontrol edilip onaylanmadıkça kullanmayın.

Forkliftin kullanımı

Forklift, sadece beton veya asfalt gibi düz ve sağlam bir zemin
üzerinde kullanılabilir.

Forkliftin aşağıdaki ortamlarda kullanılmasına izin verilmez:

- Yangına veya patlamaya yol açabilecek gazların bulunduğu 
ortamlar. Bu tür ortamlarda patlamaya dayanıklı özel bir forklift 
kullanılması gerekir.

- Yolcu taşımak/kaldırmak amaçlı.

- Soğuk hava depolarında veya tuz ve başka aşındırıcı madde 
içeren ortamlar. Bu tür ortamlarda paslanmaz çelikten imal 
edilmiş bir forklift kullanın.

Operatörün sorumluluğu

� Forklift sadece dikkatli ve mantıklı bir şekilde, sorumluluk bilinciyle 
kullanılabilir.

� Kayma riski söz konusu olduğundan eller veya ayakkabılar 
yağlıyken forklift kullanılmamalıdır.

� Forklift üzerinde çalışırken bol giysiler giymeyin veya mücevher 
takmayın.

Çalışma alanı

� Forkliftin kullanılacağı zeminin maksimum yük dahil forkliftin toplam 
ağırlığı için yeterli yük taşıma kapasitesine sahip olduğundan emin 
olun.

� Yaralanmaya veya forkliftte hasara neden olabilecek şekilde raf 
veya duvarlarda bulunan çıkıntılı bölümlere karşı çok dikkatli olun.

� Forklift çevresinde malların düşmesi, yük taşıma cihazlarının 
indirilmesi gibi yollarla erişilen veya forkliftin manevra bölgesinde 
bulunan alanlarda yaralanma riski söz konusu olduğundan, bu 
alanlarda hiç kimsenin bulunmasına izin verilmez.

Kullanım sırasında dikkat edilmesi gerekenler

� Yüksek hızda viraj dönmekten kaçının.

� Çalışma alanında bulunan diğer personelin yanı sıra sabit ve 
hareketli nesnelere karşı özellikle dikkatli olun.



© BT 7533999-040
3

� Yük görüşü engelliyorsa her zaman forklifti arkanızdan çekerek 
hareket ettirin.

DİKKAT!
Forklift eğimli yüzeylerde kullanılırken son derece dikkatli 
olunmalı ve yük, eğim yönünde aşağı dönük olmalıdır.
Forklift el freniyle kullanılmalıdır.

UYARI!
Yükün çatallardan kayarak hasara yol açmasını önlemek için 
frenler her zaman yumuşak ve dikkatli bir şekilde 
uygulanmalıdır.

DİKKAT!
Hızınızı eğime ve yüzeye göre ayarlayın. 

� Yükleme bölmelerinin ve yükleme rampalarının köşeleriyle aranızda 
her zaman güvenli bir mesafe bulunmasını sağlayın. İşaretli risk 
bölgelerine dikkat edin.

� Forklifti bir yükleme rampasında kullanmaya başlamadan önce 
rampa emniyetinin doğru şekilde sağlandığından ve gerekli yük 
taşıma kapasitesine sahip olduğundan emin olun. Forklifti rampa 
üzerinde yavaş ve dikkatli bir şekilde sürün.

� Forklift başka bir araca doğru sürülüyorsa aracın sabit ve frenlerinin 
doğru şekilde uygulanmış olduğundan emin olun.

� Forklift bir asansöre doğru sürülüyorsa operatör, asansörün 
forkliftin, yükün, operatörün ve asansördeki diğer yolcuların toplam 
ağırlığı için onaylı olduğundan emin olmalıdır. Asansöre önce 
sürücünün değil yükün girmesi gerekir. Yük veya forklift asansöre 
girerken veya asansörden çıkarken asansörde başka hiç kimse 
bulunmamalıdır.

� Yaralanmalara ya da bina veya ekipmanlarda hasara yol açan 
kazaların mutlaka yöneticiye bildirilmesi gerekir. Forkliftte 
karşılaşılan durumlar ve arızalar da bildirilmelidir.

Yüklerin taşınması

� Sadece forkliftin izin verilen kaldırma kapasitesine uygun yükleri 
taşıyın. Çatalların uzunluğu ve genişliği yükün şekline ve 
boyutlarına göre ayarlanmalıdır.

� Sadece çatalların üzerine sabitlenen, dengeli şekilde dağıtılan ve 
emniyeti sağlanan yükler taşınmalıdır.

UYARI! 
Devrilme riski.
Viraj dönme: Hız çok yüksekse yük forkliftten düşerek hasara 
yol açabilir. Yüksek yükler taşırken virajların son derece 
dikkatli dönülmesi gerekir.

UYARI!
Forklift sadece yük taşımak için kullanılabilir. Forklifti 
insan taşımak için kullanmak yasaktır; yani forklift, bir 
“mobilet” gibi kullanılmamalıdır.
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UYARI! 
Çatalların altında ezilme riski.
Çatallar indirilirken veya hidrolik sistemdeki bir arıza nedeniyle 
çatalların istemeden inmesi nedeniyle ezilme riski söz 
konusudur.
Ezilme risklerine karşı dikkatli olun ve forkliftin çevresinde 
başka hiç kimsenin bulunmamasını sağlayın.

DİKKAT!
Ezilme riski.
Eller tutma kolunun dışına yerleştirilirse dar alanlarda ezilme 
riski söz konusudur. Ayrıca, eller çeki demiri ile çeki demiri 
braketinin arasında veya üst kapak ile hidrolik ünitesi arasında 
kalırsa da ezilme riski söz konusudur.
Bu nedenle forklifti kullanırken her zaman ellerinizi tutma 
kolunun üzerinde tutun.

Forkliftin park edilmesi

Forklift park edilirken çatalların tamamen indirilmesi gerekir.

� Kesinlikle forklifti eğimli bir yüzeye park etmeyin.

� Kesinlikle forklifti trafiği veya işi aksatacak bir şekilde park etmeyin.

Bakım ve onarım
� Arızaları ve kazaları önlemek için forkliftin Yağlama şemasına 

uygun olarak düzenli bakımdan geçirilmesi gerekir. Forklift 
üzerindeki bakım, ayar veya onarım işlemlerinin sadece gerekli 
eğitimi alan uzman personel tarafından yapılmasına izin verilir.

� Servis ve onarım için sadece BT tarafından önerilen yedek 
parçaları kullanın. BT yedek parça kataloğuna başvurun.

Forkliftin güvenli kullanımını veya işlevlerini etkileyebilecek
modifikasyon veya değişikliklere izin verilmez.

Forkliftin ekonomik ve güvenli kullanımını garanti etmek için size en
yakın temsilciyle bir servis ve bakım sözleşmesi imzalamanız önerilir.

Garanti
Fabrikadan teslimatı yapılan her forklift için ayrı koşullara tabi bir ürün
garantisi verilir. Söz konusu garanti, bakım ve servis işlemlerinin BT'nin
yetkili personeli tarafından BT'nin önerilerine uygun olarak ve BT
tarafından önerilen yedek parçalar kullanılarak gerçekleştirilmesi
koşuluyla geçerlidir.
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Günlük servis/güvenlik kontrolleri

NOT!
Günlük muayeneleri ve güvenlik kontrollerini kesinlikle ihmal 
etmeyin.
Aksi takdirde ciddi yaralanmalar meydana gelebilir.
Tespit edilen tüm arıza veya hasarlar derhal yöneticiye 
bildirilmelidir. Arızalı bir forklift kesinlikle kullanılmamalıdır.

Bakım işleriyle ilgili güvenlik kuralları

� Servis işlemlerinin yapıldığı alanı temiz tutun. Yağ veya su 
nedeniyle zemin kayganlaşabilir.

NOT!
Hidrolik sistem üzerinde çalışma yaparken temizliğe büyük 
özen gösterilmelidir. Sökülen parçalar temizlenmeli ve 
dikkatlice kontrol edilmelidir. Sökülen contaların yerine her 
zaman yenisi takılmalıdır.

� Değiştirilen yağ yerel yönetmeliklere uygun olarak saklanmalı ve 
atılmalıdır.

� Temizlik/yıkama işlemi için kullanılan solvent vb. maddeler bu amaç 
için kullanılmayan ortamlara boşaltılmamalıdır. Atık işlemleri için 
yürürlükteki yönetmeliklere uygun hareket edilmelidir.

� Boyalı yüzeylerde kaynak veya zımparalama yaparken kumlama 
yoluyla veya boya sıyırıcı kullanarak kaynak/zımpara alanının 
çevresinden en az 100 mm (4 inç) boyayı temizleyin.

DİKKAT!
Zararlı gazlar.
Isınan boya zararlı gazlar çıkarır.
Çalışma alanının çevresinden en az 100 mm (4 inç) boyayı 
temizleyin.

UYARI!
Ezilme riski.
İyi desteklenmeyen bir forklift devrilebilir.
Forkliftin devrilmesini önlemek için düzgün şekilde 
sabitlenmesini sağlayın.

UYARI!
Ezilme riski.
Forklift yüklüyken hidrolik sistemde yapılan çalışmalar 
sırasında ezilme riski söz konusudur.
Forklift üzerinde çalışmadan önce mutlaka çatallardaki yükü 
boşaltın.

Kontrol edilmesi gereken noktalar Yapılması gereken işlem

Direksiyon İşlev

Hidrolik sistem Yağ seviyesi/Yağ sızıntısı

Tekerlekler Hasar; yağı, metal talaşını ve benzeri maddeleri 
temizleyin

Şasi Hasar; kirleri vb. temizleyin

Kaldırma/indirme İşlev; kaldırma/boş/indirme konumları

İşaretler Okunaklılık

Ses emici malzeme (LHM230SI) Hasar; ek parça

Biyel uçlarındaki titreşim sönümleyiciler 
(LHM230SI)

Hasar; ek parça ve temas yüzeyleri
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Temizlik ve yıkama

Forkliftin temizlenmesi ve yıkanması, forkliftin güvenilirliği açısından
önemlidir.

� Yıkadıktan sonra her zaman forklifti yağlama şemasına ve 
tablosuna uygun olarak yağlayın.

Yağlama şeması

Bilgi işaretleri
Yükün ağırlığı, forkliftin izin verilen kaldırma kapasitesine uygun
olmalıdır; forkliftin bilgilendirme plakasına başvurun.

NOT!
Plaka okunaksız bir haldeyse yeni bir plaka sipariş edilmelidir.

Yağ ve gres özellikleri
Yağlama yağı Teknik özellikler Ürün adı Sipariş Numarası

Gres OKQ8 Rubens WB 213366

Hidrolik yağı
>-15° C

ISO-VG32
Kalite seviyesi:
ISO 6743-4 kategori HM
DIN 51524 bölüm 2 kategori HLP

BT Hidrolik yağı 32 1 litre: 233328-001
5 litre: 233328-002

Hidrolik yağı
<-15° C

ISO-VG15
Kalite seviyesi:
ISO 11158 kategori HV
DIN 51524 bölüm 3 kategori HVLP

Q8 Hindemith 15 1 litre: 7517357-001
5 litre: 7517357-002

XXXXXXX
mm=XXKg

Manufactured 2000-05-15

XXXXXX/XX

Q = XXXXKg XXXmm

oXXXXXXmm

BT PRODUCTS AB
MJÖLBY SWEDEN
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Teknik veriler
Bu tabloda standart forklift modelinin bazı teknik özellikleri hakkında
bilgiler verilmiştir. Bu bilgiler üzerinde değişiklik yapılabileceğini
hatırlatırız.

1) Doğru değer forkliftin bilgilendirme plakasında verilmiştir.

Forkliftin kaldırılması

UYARI!
Kesilme riski.
Forklift elle kaldırıldığında, çatallardan ve uç plakasından 
tutulurken kesilme riski söz konusudur.
Elle kaldırırken her zaman iş eldivenleri takın.

UYARI!
Ezilme riski.
Forklift elle kaldırıldığında, hidrolik sistemin muhafazasından 
tutulurken ezilme riski söz konusudur.
Elle kaldırırken her zaman iş eldivenleri takın.

Forklift modeli LHM230/O/
Q/X/WS/SI/G

LHM230U LHM230WI LHM230P LHM075UL/
LHM100UL

Nominal kaldırma 
kapasitesi, kg1)

2300 2300 2300 2300 750/1000

Kaldırma yüksekliği, mm 200 190 200 200 135/138

Çeki demiri kaldırılmış 
halde yükseklik, mm

1220 1220 1220 1220 1220

Toplam uzunluk, mm 1500 1500 1500 1575 1520

Ağırlık, kg1) 63 63 65 75 80/77

Dönme yarıçapı, mm 1370 1370 1370 1370 1320

Tekerlek basıncı En güncel bilgiler için lütfen yerel BT temsilcinizle iletişime geçin
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Montaj talimatları

NOT:
Forkliftte montaj işlemleri yaparken her zaman KORUYUCU 
GÖZLÜK takın.

1. Çeki demirinin takılması:
Çeki demirini (1) çeki demiri braketine (2) sabitleyin. Dingili (3) 
brakete (2) takın. Dingilin (3) konik deliği aşağı dönük olmalıdır. 
Kilit pimini (4) kullanarak dingili (3) kilitleyin. Valf çubuğunu (5) 
delikten geçirerek milin (3) üzerine getirin. Valf çubuğunu (5) 
indirme pedalının (6) yivine takın. Somunu (7) kullanarak 
kaldırma/indirme işlevini ve boş konumu ayarlayın. Çeki demirini 
aşağı bastırın ve teslimat öncesinde takılan nakliye pimini (8) 
çıkarın.

UYARI!
Açığa çıkan enerji.
Nakliye pimi (8) çeki demiri (1) takılmadan önce çıkarılırsa yay 
(9) gevşeyerek yaralanmalara neden olabilir.
Çeki demirini (1) mutlaka nakliye pimini (8) çıkarmadan önce 
takın.

2. Hidrolik ünitesinin kasaya takılması:
Hidrolik tertibatının üst kısmını (10) üst kapağa (11) yerleştirin. 
Hidrolik tertibatının basınç plakasını (12) döner boru 
bağlantılarının (13) arasına takın. Kol cıvatalarını (14) takın ve kilit 
pimlerini (15) kullanarak kilitleyin. Kol cıvatalarını (14) yağlayın. 
Gergi rondelasını (16) üst kapağın (11) yivine takın.

UYARI!
Açığa çıkan enerji.
Gergi rondelası (16) takılırken gergi rondelasının çubuğundan 
çıkarak yaralanmaya neden olma riski söz konusudur. 
Gergi rondelasını takarken dikkatli olun.

14

13

14

7

5

3

8
11

6

2

9

10

12

15

16

4
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UYARI!
Açığa çıkan enerji.
Kilit pimlerini (4, 15) bir çekiç kullanarak takarken çekiç 
sıçrayarak yaralanmaya neden olabilir.
Kilit pimlerini takarken dikkatli olun.

 LHM230 için kullanma talimatları

� Çatalları kaldırmak için kumanda kolunu B konumuna getirin ve 
aynı anda, istenen kaldırma yüksekliğine ulaşana kadar, C 
konumundan D konumuna yeke koluyla pompalama yapın.

Çatalın kalkmasını önlemek için kumanda kolunu boş konuma (N
konumu) getirin.

� Çatalları indirmek için kumanda kolunu A konumuna getirin.

Çatal indirme etkinleştirilmezse kumanda kolu otomatik olarak boş
konuma (N konumu) geri döner.

� Forklifti hareket ettirmek için kumanda kolunu N konumuna getirin.

LHM230X için kullanma talimatları
Bu kılavuzda verilen diğer bilgilere ek olarak aşağıdaki talimatlar
özellikle bu forklift modeli için geçerlidir.

� Forklifti kullanmadan önce fren kablosunda (A) hasar olmadığından 
emin olun.

� Frenleme etkisinin yeterli olup olmadığını kontrol edin ve gerekirse 
kablo gerginliğini ayarlayın.

� El frenini etkinleştirmek için el freni kolunu yukarı çekin.

El freni ayrıca park freni işlevine de sahiptir. Forklift fren yaptığında
freni kilitlemek için kilitleme mandalını kilit mekanizmasına doğru
bastırın.

UYARI!
Fren uygulandıktan sonra forklifti kesinlikle kaldırılmış 
konumda bırakmayın.

� Park frenini devreden çıkarmak için fren kolunu yukarı çekin ve 
kilitleme mandalını dışarı itin.

DİKKAT!
Sıkışma riski. Parmağınızı kesinlikle kilitleme mandalının altına 
koymayın.

D

C
A

B

N

A
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DİKKAT!
Hızınızı eğime ve yüzeye göre ayarlayın.
El freniyle donatılan forkliftler için maksimum çalışma eğimi 
%5'tir.

UYARI! 
Devrilme riski.
Yük taşıyan bir forklift eğimlerde dönüş yaparken devrilebilir.
Forklifti eğimli bir yüzeyde kullanırken kesinlikle dönüş 
yapmayın.

LHM230P için kullanma talimatları
Bu kılavuzda verilen diğer bilgilere ek olarak aşağıdaki talimatlar
özellikle bu forklift modeli için geçerlidir.

� LHM230P model forklifti ıslak ortamlarda veya sıcaklık 
değişimlerinin çok yüksek olduğu yerlerde kullanmayın.

� Forklifti kullanmadan önce marş yardımı kablosunda (B) hasar 
olmadığından emin olun.

� Gerektiğinde marş yardımı kablosunun durumunu kontrol edin ve 
kablo gerginliğini (C) ayarlayın.

� Marş yardımı özelliğini kullanmadan önce hidrolik indirme kolunu 
(1) boş konuma getirin.

� Sürüş yönüne göre marş yardımı kolunu yukarı veya aşağı (2) 
hareket ettirin. Kolu aşağı indirirken önce mandalı (3) ayırmayı 
unutmayın.

� Bu özelliği kullanmadığınız zamanlarda marş yardımı kolunu boş 
konuma (4) getirin.

UYARI!
Çeki demirinde enerji açığa çıkar.
Hatalı kullanım yaralanmalara ve forkliftin hasar görmesine yol 
açabilir.
Marş yardımı özelliğini kesinlikle forklifte fren yaptırmak için 
kullanmayın. Forklift hareket ederken marş yardımı kolunu 
kesinlikle sürüş yönünün tersi konuma getirmeyin.

DİKKAT!
Sıkışma riski. Parmağınızı kesinlikle kilitleme mandalının altına 
koymayın.
Ayrıca, ellerinizle marş yardımı bağlantı kolunun çevresinden 
tutmayın.

� Bir arıza (tekerleklerin ve/veya tutma kolunun kilitlenmesi/
sıkışması) meydana geldiğinde marş yardımı tertibatının içini 
temizleyin ve yağlayın.

B

C

1
2

3

4

2



© BT 7533999-040
11

LHM230WI için kullanma talimatları
Bu kılavuzda verilen diğer bilgilere ek olarak aşağıdaki talimatlar
özellikle bu forklift modeli için geçerlidir.

Giriş
Ağırlık göstergesi forkliftin çatallarına yerleştirilen yükün ağırlığını
tahmin etmek için kullanılır. 2300 kg'a kadar olan ağırlıklar 5 kg
adımlarla gösterilir. Gösterge hassasiyeti şu şekildedir: 0-200 kg ±10
kg, 201-1000 kg ±20 kg, >1000 kg ±50 kg. Gösterge elektronik
aksamla donatıldığından aşırı neme veya büyük sıcaklık değişimlerine
maruz bırakılmamalıdır.

En doğru ağırlık değerlerini elde etmek için yükü çatallara eşit şekilde
dağıtarak yerleştirin.

Kullanım

Sıfırlama

Her bir tartı işleminden önce forkliftin sıfırlanmasını sağlayın.

1. Göstergeyi etkinleştirmek için yeşil düğmeye basın.

2. Çatalları yüksüz bir şekilde değer okuma seviyesine kadar 
kaldırın. Göstergenin ibreleri (a) birbiriyle aynı hizada olmalıdır.

3. Sıfırla düğmesine basın.

Tartma

Sıfırlamayla benzer şekilde ağırlık değeri okunurken çatalların
kaldırılması ve gösterge ibrelerinin birbirleriyle aynı hizada olması
gerekir.

� Tüm tartma işlemlerinde olduğu gibi değerleri okurken göstergeye 
dokunmayın.

� Doğruluğunu garanti etmek için ekranda görüntülenen değerin yük 
kaldırıldıktan sonra 10 saniye içinde okunması gerekir.

Düğme işlevi Açıklama

Sıfırla Kalibrasyon sırasında seçimi 
onaylamak veya imleci sola 
kaydırmak için kullanılır.

Kalibrasyon aşağı Daha düşük bir değer seçmek 
için kullanılır

Kalibrasyon yukarı Daha yüksek bir değer seçmek 
için kullanılır

Açma/Kapama Düzeltme

a

b
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� Çatallar sıfır ayarı veya tartma işlemi için kullanılan referans 
yüksekliğin üzerine kaldırılırsa çatalların bu seviyenin altına 
indirilmesi ve doğru seviyeye ulaşana kadar tekrar kaldırılması 
gerekir. Aksi takdirde ekranda yanlış bir ağırlık değeri 
gösterilecektir.

� Çok hızlı veya çok yavaş pompa hareketleri tartma işleminin 
doğruluğunu olumsuz yönde etkileyebilir. 

� Pompa hareketinin mümkün olduğunca uzun ve dengeli olmasını 
sağlayın. 

Pilin değiştirilmesi

Gösterge için 4 adet AA tipi pil (her biri 1,5 Volt) kullanılır. 

� Ekranda ”LO-BA” mesajı görüntülendiğinde pilleri değiştirin.

Piller tamamen bittiğinde gösterge söner.

� Pil kapağını çıkarmak için pil kapağının (b) her iki yanını içe doğru 
bastırın.

Ekran mesajları
Ekranda aşağıdaki mesajlar görüntülenebilir:

 LHM075UL/LHM100UL için kullanma talimatları
Bu kılavuzda verilen diğer bilgilere ek olarak aşağıdaki talimatlar
özellikle bu forklift modeli için geçerlidir.

Forkliftin kullanımı

Forklift, yük taşımak, almak ve bırakmak için bir araç olarak
kullanılmak üzere tasarlanmış ve üretilmiştir.

Forklifti aşağıda belirtilenler gibi tasarım ve üretim amacının dışında bir
amaçla kullanmak yasaktır:

- Gemi üzerindeki kamyonları yüklemek ve boşaltmak.

Çalışma alanı

Forklift, sadece beton veya asfalt gibi düz ve sağlam bir zemin
üzerinde kullanılabilir.

Forkliftin engebeli yüzeyler üzerinde kullanılması ve engellerin
üzerinden geçirilmesi yasaktır. Bu gibi durumlarda forklift parçalarının
hasar görmesi ve işlevlerinin kaybolması riski söz konusudur.

Hata mesajı Nedeni Yapılması gereken işlem

HELP 1 
(YARDIM 1)

Sistemin aşırı yüklenmesi Yükü kaldırın

HELP 2 
(YARDIM 2)

Negatif yükün sıfırlanması Sıfırla düğmesine basın, sistem yükünü boşaltın 
ve sıfırlama işlemini doğrulayın

HELP 3 
(YARDIM 3)

Sensörden negatif sinyal gelmesi Bir servis teknisyeni ile iletişime geçin

HELP 7 
(YARDIM 7)

Sensör sinyal seviyesinin çok yüksek 
olması

Bir servis teknisyeni ile iletişime geçin

LO-BA 
(DÜŞÜK PİL 
SEVİYESİ)

Piller bitmek üzeredir Pilleri değiştirin
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Yüklerin taşınması

Sadece forkliftin izin verilen kaldırma kapasitesine uygun yükleri
taşıyın.

� Forklifti taşırken yük her zaman arkada olmalıdır. Yük başka bir 
yöne dönükse forklifti kullanmayın.

� Taşıma sırasında yükün yüksekliğini azaltın. Yük her zaman zemine 
mümkün olduğunca yakın bir yükseklikte taşınmalıdır.

Aksesuarlar
Burada belirtilen aksesuarlarla donatılan forkliftler için kullanma
talimatları: Ayak freni, uzatma elemanı, yük desteği, katar veya
konveyör.

Ayak freni

Ayak freniyle donatılmış bir forklifti kullanırken aşağıdaki noktalara
dikkat edin:

� Direksiyon simidinin düzgün şekilde kilitlenip kilitlenmediğini kontrol 
ederek park koşullarının en iyi düzeyde olmasını sağlayın. 
Ayarlamak için bir Allen anahtarı kullanarak ayak freni vidasını saat 
yönünde döndürün.

UYARI!
Ayak freniyle donatılmış forkliftleri kullanırken dar alanlarda 
ayakların sıkışması riski söz konusudur.
Ezilmeyi önlemek için forklifti kullanırken çıkma yapan 
parçalara karşı dikkatli olun.

UYARI!
Günlük kontroller sırasında parmakların sıkışması riski söz 
konusudur. Kontroller sırasında parmaklarınızı kesinlikle ayak 
pedalının altına koymayın.

DİKKAT!
Takılma riski.
Ayak freni tertibatının çıkma yapan parçalarına takılma riski 
söz konusudur.
Forklifti park ederken ve kullanırken ayak freninin çıkma yapan 
parçalarına dikkat edin.

Uzatma elemanı

Forkliftin çatallarına bir uzatma elemanı takılabilir.

Uzatma elemanıyla donatılmış bir forklifti kullanırken aşağıdaki
noktalara dikkat edin:

UYARI!
Ezilme riski.
Uzatma elemanı indirilirken ayakların veya vücudun başka bir 
bölgesinin ezilme riski söz konusudur. 
Bu nedenle indirme sırasında dikkatli olun.

NOT: Uzatma elemanıyla donatılan forkliftler sadece merkez bloğu
olmayan paletleri taşımak için kullanılabilir.
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Yük desteği

Yük desteği yüksek yükleri destekler ve operatörü düşen yüklere karşı
korur.

Katar

Katar en fazla 6 km/sa hızla sürülmeli ve beşten fazla araba
kullanılmamalıdır. Forklift hariç toplam ağırlık, forkliftin maksimum
çekişini ve hiçbir koşulda 4000 kg'ı aşamaz.

Forklift yönetmeliklerinde veya frenleme kapasitesiyle ilgili yürürlükteki
ulusal yönetmeliklerde yer alan kurallara uyulmalıdır.

UYARI!
Ezilme riski.
Katar veya yük ile şasi arasında ayakların sıkışması riski söz 
konusudur. Manuel taşıma sırasında dikkatli olun.

UYARI!
Devrilme riski.
Yüksek ve dengesiz yükler taşınırken devrilme riski söz 
konusudur. 
6 km/sa değerinin üzerindeki hızlarda kullanmayın.

� Forklifti ve katarı sadece izin verilen alanda kullanın.

UYARI!
Bağlantı çıkması riski.
Eğimli veya engebeli yüzeylerde kullanırken bağlantının 
çıkması riski söz konusudur.
Bu nedenle çeki demirini sadece düz ve engebesiz zeminlerde 
kullanın.

DİKKAT!
Takılma riski.
Çıkma yapan parçalara takılma riski söz konusudur.
Bir katara bağlı forklifti kullanırken ve park ederken dikkatli 
olun.

DİKKAT!
Ezilme riski.
Katar arabalarını bağlarken veya bağlantıyı çıkarırken ezilme 
riski söz konusudur.
El ve ayaklarınızın ezilmesini önlemek için bu işlemler 
sırasında dikkatli olun.

Operatör, katarın dönüş yarıçapı ve manevra alanı hakkında iyi
düzeyde bilgi sahibi olmalıdır.

Katarın yakınında duran kişiler katarın çalışma alanına dikkat etmelidir.

UYARI!
Çarpışma riski.
Katar kullanılırken manevra alanında çarpışma riski söz 
konusudur.
Bu nedenle katar hareketlerini net bir şekilde görebildiğinizden 
emin olun.
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� Aşağıdaki tabloda forklift koridorları için verilen önerileri, aşağıdaki 
hesaplama yöntemini kullanarak uygulayın:

Dönme yarıçapı + manevra alanı + 700 mm güvenlik mesafesi

Günlük servis/güvenlik kontrollerine ek olarak aşağıdaki noktaları da
kontrol edin:

1. Arabaların doğru şekilde bağlanması

2. Çeki demiri

3. Bağlantı kolu

4. Çeki demirinin (bağlı değilken) zemine göre dik açıyla (90°) 
durması.

� Hasarları mutlaka yöneticinize bildirin.

Dönme yarıçapı, mm Araba sayısı Manevra alanı, mm

1500 1 220 

1500 2 420 

1500 3 580

1500 4 700

1 2 3

4
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Konveyör

� Forklifti konveyör kitiyle birlikte kaldırırken aşağıdaki noktalara 
dikkat edin:

UYARI!
Ezilme riski.
Konveyörün hareketli parçaları nedeniyle ezilme riski söz 
konusudur.
Direksiyon çubuğunu manuel olarak ayırırken her zaman 
konveyör kitinde bulunan tutma kollarını kullanın.

UYARI!
Konveyör bandının dışında çalışırken ezilme riski söz 
konusudur.
Konveyör kitinin çıkma yapan parçalarına dikkat edin.
Konveyör bandının dışında çalışırken direksiyon çubuğu her 
zaman en üst konumda durmalıdır.

DİKKAT!
Takılma riski.
Konveyör kiti takılan forkliftin yanından geçerken dikkatli olun.
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Sorun giderme

LHM230 Arızaları Nedeni Yapılması gereken işlem

Pompa hareketini 
tamamlamıyor

Hidrolik sistemde hava vardır.

Hidrolik yağ seviyesi yetersizdir.

İndirme valfi açıkken pompa 5 
hareket ediyor.
Bir servis teknisyeni ile iletişime 
geçin.

Kaldırma, boş ve indirme 
konumları düzgün çalışmıyor

İndirme valfi doğru ayarlanmamıştır Ayar somununu kullanarak valf 
zincirini doğru şekilde ayarlayın

Her strok sonrasında çatallar 
duruyor

Valf konisinde sızıntı vardır Valf konisini ve rondelayı değiştirin

LHM230Q Arızaları Nedeni Yapılması gereken işlem

Hızlı kaldırıcı çalışmıyor Bilyalı valfte sızıntı vardır Hızlı kaldırma çubuğunu değiştirin
LHM230P Arızaları Nedeni Yapılması gereken işlem

Kaldırma veya marş yardımı 
özelliği yeterince iyi çalışmıyor

Kaldırma ve marş yardımı özellikleri 
aynı anda seçilmiştir 

Gerekmeyen işlevi boş konuma 
getirin

Marş yardımı gereken 
zamanda devreye girmiyor

Kablo çok fazla gerilmiştir Ayar vidasını kullanarak kablo 
gerginliğini ayarlayın

Marş yardımı kablosu koptu Aşırı yükleme Acil durum hareketi için kelepçeyi 
(1) boş konuma getirin ve kabloyu 
değiştirin

1
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Geri dönüşüm

Pilin atılması

Biten pillerin atılmak/geri dönüşüme tabi tutulmak üzere pil üreticisine
veya temsilcilerine (pilin üzerindeki işaretlere bakın) iade edilmesi/
gönderilmesi gerekir. Pilin pil üreticisine iade edilmesiyle ilgili yardım
almak için yerel forklift üreticiniz ile iletişime geçin.

Üzerinde çarpı işareti bulunan çöp kutusu sembolü pilin evsel atıklarla
birlikte atılmaması gerektiğini gösterir. Kimyasal madde sembolü pilde
ağır metal bulunduğunu gösterir.

Cıva (Hg), kadmiyum (Cd) ve kurşun (Pb) belirli pillerde kullanılan ve
çevre (hayvanlar ve bitkiler dahil) ile insan sağlığı üzerinde en zararlı
etkiye sahip olan ağır metallerdir. 

Gövde: Çelik
Tekerlek süspansiyonu: Çelik ve dökme demir
Burçlar: Pirinç
Gres nipelleri: Çelik
Tekerlek: Naylon, poliüretan, çelik 
Emaye: Epoksi polyester
Ses emici malzeme: Bitüm emdirilmiş mukavva
Titreşim sönümleme malzemesi: Lastik ve çelik

Hidrolik gövdesi: Dökme demir
Basınç plakası: Dökme demir
Çeki demiri: Çelik ve naylon
Tekerlek: Naylon, poliüretan, çelik ve lastik
Emaye: Epoksi polyester
Burçlar: Pirinç
Hidrolik yağı: Yerel yönetmeliklere uygun olarak atılmalıdır
Montaj parçaları: Çelik, pirinç ve naylon

Ağırlık sistemi:
Muhafaza göstergesi Plastik
Kablolar PVC kılıflı bakır damarlı
Elektronik devre kartı Takviyeli fiberglas devre kartı 

laminat

Pb, Hg, Cd
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AB Uygunluk Beyanı

Bizler,

Bilgileri aşağıda verilen makinenin:

Marka:

Model:

Seri numarası:

Ekli belgede açıklanan şekilde aşağıdaki yönergelere uygun olduğunu beyan ederiz:

- Makine Yönergesi 98/37/EC (28-12-2009 tarihine kadar), 2006/42/EC (29-12-2009 tarihinden itibaren) ve 
EN 1757-2 standardı 

Diğer bilgiler

Avrupa Birliği dışındaki ülkelere yapılacak teslimatlarda yerel dilde belgelendirme ile ilgili gereklilikler
açısından bazı farklar olabilir.

Değişiklik numarası _______________________

__________________________________________________________________

Düzenlendiği yer ve tarih İmza

__________________________________________________________________

(Şirket) (İmza onayı)



© BT 7533999-040
20


	Bedienungsanleitungen KK 1
	Bedienungsanleitungen KK2

